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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -

PARTIE 351: TECHNOLOGIE DE COMMANDE ET DE REGULATION

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation

composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationa a CEIl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normah ation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres ag IVI des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des accessibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Léur élabqration_es gon ¢e a des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé pa iper. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementalgs, e participent
également aux travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation isation (ISO)
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations

2) Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questi 3¢ a2senfent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, ¢ 8 nationaux de la CEl

3) Les Publications de la CEIl se présentent sous la formg , andatidogs intéfnationales et sont agréées
comme telles par les Comités nationaux de Ja CEl. Tg nnab gs sont entrepris afin que la CEI
s'assure de I'exactitude du contenu technjiquede seg ACEl pepeut pas étre tenue responsable
de I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétat par un guelconque utilisateur final

4) Dans le but d'encourager 'uniformité internationale, ités nationatx de la CEIl s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon Publications de la CEIl dans leurs publications
nationales et régionales. Toutes diverge Pubjications de la CEl et toutes publications
nationales ou régionales corres i indiquées.€n termes clairs dans ces derniéres.

5) La CEI n’a prévu aucune 3 a indication d’approbation et n'engage pas sa
responsabilité pour les équi S 8S B ormes ajune de ses Publications.

6) Tous les utilisateurs doiven \ ilshs possession de la derniére édition de cette publication.

7) Aucune respong A
mandataires, y i iculers“et les membres de ses comités d'études et des Comités

nationaux de la CEIl ¢ en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelg S it) écte ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et lesdépens 5 a 4 publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre Publication\deNa efédit qui lui est accordé

8) L'attention €st attixés les™éférences normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications

9) L’attefdi attirgesur le ait que certains des éléments de la présente Publication de Ia CEI peuvent faire

responsablede ne pas\avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internatiohale CEIl 60050-351 a été établie par le comité d'études 1 de la CEl:
Terminologie, en collaboration avec le comité d'études 65 de la CEIl: Mesure et commande
dans les processus industriels.

Cette troisiéme édition annule et remplace la seconde édition parue en 1998.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/1957/FDIS 1/1960/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -

PART 351: CONTROL TECHNOLOGY

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising
aII national electrotechnical committees (IEC National Committees) The object of [E is to promote

this end and in addltlon to other activities, pecifications
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides ( as "IEC
Publication(s)"). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC N erested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work al /and non-

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express 8¢ ble, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each i QMi 1 épresentation from all
interested IEC National Committees.

3) IEC Publications have the form of recommendations for ti accepted by IEC National
Committees in that sense. While all reasonable effor 3\ are, mads hat the technical content of IEC
Publications is accurate, IEC cannot be £ i
misinterpretation by any end user.

4) In order to promote international umformlty i S i undertake to apply IEC Publications
transparently to the maximum extent pos \ and regional publications. Any divergence
between any IEC Publication and the correspon ar regtonal publication shall be clearly indicated in
the latter.

5) IEC provides no marking g indjcate i ovdl and cannot be rendered responsible for any

equipment declared to be i

6) All users should ensure|tha

7) No liability shal 2
members of its te
other damage of &ny

expenses arising
Publications.

attonal Committees for any personal injury, property damage or
gther direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
ge of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC

8) Attention is drawn\o the ive references cited in this publication. Use of the referenced publications is

9) AttentiohN 9 ibifity that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
5C Sha held responsible for identifying any or all such patent rights.

International IEC 60050-351 has been prepared by IEC technical committee 1:
Terminology, oflaboration with IEC technical committee 65: Industrial-process
measurement and control.

This third edition cancels and replaces the second edition published in 1998.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1957/FDIS 1/1960/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en frangais et en anglais:
de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), chinois (cn), allemand (de), espagnol (es),
italien (it), japonais (ja), polonais (pl) et suédois (sv).

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
maintenance indiquée sur le site web de la CEl sous "http://webstore.iec.ch" dans les
données relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

¢ reconduite,
* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou

@%

¢ amendée.

N
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In this part of IEV, the terms and definitions are written in French and English; in addition the
terms are given in Arabic (ar), Chinese (cn), German (de), Spanish (es), Italian (it), Japanese
(ja), Polish (pl) and Swedish (sv).

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
the maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch" in
the data related to the specific publication. At this date, the publication will be

* reconfirmed,
< withdrawn,
* replaced by a revised edition, or

@%
N
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INTRODUCTION
Principes d'établissement et régles suivies

Généralités

Le VEI (série CEl 60050) est un vocabulaire multilingue a usage général couvrant le champ
de I'électrotechnique, de I'électronique et des télécommunications. Il comprend des articles
terminologiques correspondant chacun a une notion. Ces articles sont répartis dans des
parties, chacune correspondant a un domaine donné.

Exemples:
Partie 161 (CEl 60050-161): Compatibilité électromagnétique
Partie 411 (CEl 60050-411): Machines tournantes

en russe et en espagnol dans quelques parties.

Dans chaque article, les termes seuls sont éga

|
langues additionnelles du VEI: I'arabe, le chinoig,\

— un numéro d'@
— éventuellement 3

et enfin, pour les langu€&s additionnelles du VEI, les termes seuls.
Numéro d'article
Le numéro d'article comprend trois éléments, séparés par des traits d'union:

— Numéro de partie: 3 chiffres,
— Numéro de section: 2 chiffres,

— Numéro de la notion: 2 chiffres (01 a 99).

Exemple: 151-13-82
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INTRODUCTION
Principles and rules followed

General

The IEV (IEC 60050 series) is a general-purpose multilingual vocabulary covering the field of
electrotechnology, electronics and telecommunication. It comprises terminological entries,
each corresponding to a concept. These entries are distributed in several parts, each part
corresponding to a given field.

Examples:
Part 161 (IEC 60050-161): Electromagnetic compatibility
Part 411 (IEC 60050-411): Rotating machines

being, within the sections, organized in a systematic order.

The terms, definitions and notes in the entries are given in
available in Russian and Spanish.

— possibly note
and finally, for the addjtional IEV languages, the terms alone.

Entry number

The entry number is comprised of three elements, separated by hyphens:

— Part number: 3 digits,
— Section number: 2 digits,
— Concept number: 2 digits (01 to 99).

Example: 151-13-82
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Symboles littéraux de grandeurs et unités

Ces symboles, indépendants de la langue, sont donnés sur une ligne séparée suivant le
numéro d'article.

Exemple:
131-11-22
symb.: R

résistance, f

Terme privilégié et synonymes

Le terme privilégié est le terme qui figure en téte d'un article; il peut étre
Il est imprimé en gras.

8 synonymes.

Synonymes:

Les synonymes sont imprimés sur des lignes séparées sqQus\ le tere \priviledié: ils sont
également imprimés en gras, sauf les synonymes déconsgillé i Sent imprimés en maigre,
et suivis par l'attribut «(déconseillé)».

Parties pouvant étre omises:

— spécificité dutilisation du terme:
rang (d'un harmonique)

— variante nationale:
unité de traitement CA

— catégorie grammaticale:
électronique, adj
électronique, f

— abréviation: CEM (abréviation)

— déconseillé: déplacement (terme déconseillé)
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Letter symbols for quantities and units
These symbols, which are language independent, are given on a separate line following the
entry number.
Example:
131-11-22
symb.: R

resistance
Preferred term and synonyms

The preferred term is the term that heads a terminological entry; it
synonyms. It is printed in boldface.

be followed by

Synonyms:
The synonyms are printed on separate lines under the preferre S O printed in
boldface, excepted for deprecated synonyms, which are pr Ng i followed by

the attribute "(deprecated)".

Parts that may be omitted:

Example: (electromagnetic) emission

Absence of an appropriate term:

— national variant: lift GB

— grammatical information:
thermoplastic, noun
AC, qualifier

— abbreviation: EMC (abbreviation)

— deprecated: choke (deprecated)
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Source

Dans certains cas il a été nécessaire d'inclure dans une partie du VEI une notion prise dans
une autre partie du VEI, ou dans un autre document de terminologie faisant autorité
(VIM, ISO/CEI 2382, etc.), dans les deux cas avec ou sans modification de la définition
(ou éventuellement du terme).

Ceci est indiqué par la mention de cette source, imprimée en maigre, et placée entre crochets
a la fin de la définition:

Exemple: [131-03-13 MOD]

(MOD indique que la définition a été modifiée)

Termes dans les langues additionnelles du VEI

Ces termes sont placés a la fin de l'article, sur des lignes sép
précédés par le code alpha-2 de la langue, deflm dans I'ISO 6
de ce code. Les synonymes sont séparés par des points-virgt

ée angue),

phabétique
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Source

In some cases, it has been necessary to include in an IEV part a concept taken from another
IEV part, or from another authoritative terminology document (VIM, ISO/IEC 2382, etc.), in
both cases with or without modification to the definition (and possibly to the term).

This is indicated by the mention of this source, printed in lightface, and placed between
square brackets at the end of the definition.

Example: [131-03-13 MOD]

(MOD indicates that the definition has been modified)

Terms in additional IEV languages

far each
apd in the

These terms are placed at the end of the entry, on separate lines
language), preceded by the alpha-2 code for the language defi
alphabetic order of this code. Synonyms are separated by semi

W
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VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -
PARTIE 351: TECHNOLOGIE DE COMMANDE ET DE REGULATION

1 Domaine d’application

Cette partie de la CElI 60050 comprend la terminologie générale ainsi que les termes
généraux appartenant aux applications spécifiques de la technologie de commande et de
régulation. Elle a le statut d’'une norme horizontale conformément au Guide 108 de la CEI.

Cette terminologie est naturellement en accord avec la terminologie figurant dans les autres
parties spécialisées du VEI.

2 Références normatives

amendements).

CEI 60050-101:1998,
matiques

Partie 101: Mathé-
CEI 60050-111:1996, Vocabulaire é
chimie

CEI 60050-151:2001, Vocabulaire él Lo national — Partie 151: Dispositifs
électriques et magnétiques

CEI 60050-191:1990,
fonctionnement

et.qual
CEl 60050-702:1;

signaux et disposith

CEI 6005 S ocabulaire électrotechnique international — Partie 716: Réseau

CEI 60050-721:1994 Vocabulaire électrotechnique international — Partie 721: Télégraphie,
télécopie et communication de données

CEIl 60848:2002, Langage de specification GRAFCET pour diagrammes fonctionnels en
séquences

CEI 61069-5:1994, Mesure et commande dans les processus industriels — Appréciation des
propriétés d’un systeme en vue de son évaluation — Partie 5: Evaluation de la sdreté de
fonctionnement d’un systéme
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ISO/CEI 2382-1:1976, Technologies de linformation — Vocabulaire — Partie 1. Termes
fondamentaux

ISO/CEI 2382-3:1987, Traitement de I'information — Vocabulaire — Partie 3: Technologie du
matériel

ISO/CEI 2382-9:1995, Technologies de l'information — Vocabulaire — Partie 9: Commu-
nication de données

ISO/CEI 2382-28:1995, Technologies de I'information — Vocabulaire — Partie 28: Intelligence
artificielle — Notions fondamentales et systemes experts

ISO/OVIM:1993, Vocabulaire international des termes fondamenis éraux de

meétrologie

s
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -
PART 351: CONTROL TECHNOLOGY

1 Scope

This part of IEC 60050 gives the general terminology used in control technology, as well as
general terms pertaining to specific applications and associated technologies. This new
edition reviews and complements the previous one. It has the statut of a horizontal standard
in accordance with IEC Guide 108.

This terminology is of course consistent with the terminology devel in the other

specialized parts of the IEV.

2 Normative references
For dated references, only the edition cited applies. For urdated
of the referenced document (including any amendments)-apphes.
IEC 60050-101:1998,

IEC 60050-111:1996,
chemistry

IEC 60050-151:2001,
magnetic devices

IEC 60050-191:1990,
and quality of service

IEC 60050-702:1

IEC 600 ernational electrotechnical vocabulary — Part 716: Integrated

IEC 60050-721:199 International electrotechnical vocabulary — Part 721: Telegraphy,
facsimile and data communication

IEC 60848:2002, GRAFCET specification language for sequential function charts

IEC 61069-5:1994, [ndustrial-process measurement and control — Evaluation of system
properties for the purose of system assessment — Part 5: Assessment of system dependability
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ISO/IEC 2382-1:1976, Information technology — Vocabulary — Part 1: Fundamental terms

ISO/IEC 2382-3:1987, Information processing systems — Vocabulary — Part 3: Equipment
technology

ISO/IEC 2382-9:1995, Information processing systems — Vocabulary — Part 9: Data
communication

ISO/IEC 2382-28:1995, Information technology — Vocabulary — Part 28: Artificial intelligence
— Basic concepts and expert systems

ISO/VIM:1993, International vocabulary of basic and general terms in me J
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3 Termes et définitions

3 Terms and definitions

Section 351-21 — Termes généraux, variables et signhaux

Section 351-21 — General terms, variables and signals

351-21-01

(grandeur) variable

grandeur physique ou état dont la valeur peut se modifier ¢
mesurée

NOTE Le terme "variable" seul est fréquemment employé po
correcte de "grandeur variable".

variable (quantity)

physical quantity or condition, the value of whiCh\is_s¢

measured

NOTE The term "variable" alone is frequen ed cum
"variable quantity".

ar  (dxas) pia

cn A&

de variable GroRe, f

es (magnitud) variable

it (grandezza) variab

ja  E% (&) @

pl wielko$¢ zm a;.zn 2
sv storhet

351-21-02

a.un instant déterminé

actual value

value of a variable (quantity) at a given instant
ar  Asladl) daal

cn  SERRME

de Istwert, m

es valor instantaneo
it valore istantaneo

ja  EEME
pl wartos¢ chwilowa
sv arvarde
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351-21-03

valeur prescrite
valeur désirée d'une variable, a un instant donné, dans des conditions déterminées

desired value

value of a variable (quantity) wanted at a given instant, under specified conditions

ar 53 _sall dadl
cn HAZEAE
de Sollwert, m

es valor prescrito
it valore desiderato

ja BAEHE
pl wartos¢ zadana
sv  borviarde

351-21-04

écart

différence, a un instant donné, entre la valeur instantar pressorite d'une variable

deviation

difference between the actual value the desired value a variable (quantity) at a given
instant

ar «aladl

cn RE

de Abweichung, f
es desviacion

it scarto

ja  mZE

pl odchylenie

sv avvikelse Q
351-21-05

ordered set of variables (variable quantities), treated as an entity representing mathematically
an element of a vector space

ar (Q‘J:\m) Aada

cn (ZEW) HE

de GroBenvektor, m

es vector (de variables)

it vettore (di variabili)

ja (BHn) )7 by

pl wektor zmiennych; wektor
sv (storhets)vektor
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351-21-06
variable d'entrée

variable (quantité) agissant sur un systéme depuis l'extérieur et qui est indépendante des
autres variables (quantités variables) du systeme

input variable

variable (quantity) acting on a system from the outside and which is independent of the other
variables (variable quantities) of the system

ar  JAlA J,,\i:\-d‘
cn WMATE

de EingangsgroBe, f

es variable de entrada; entrada
it variabile di ingresso

ja ANIEHK

pl zmienna wejsciowa

sv instorhet

351-21-07

variable de sortie

variable (quantité) enregistrable d'un systeme, iff
variables d'entrée

exuent par le systéme et ses

output variable

recordable variable (quantity) of a s
variables

A\ only by the system and its input

ar GoA sdla

cn HHEZE
de Ausgangsgrofe, f
es variable de @
it variabile di *
ja HAOEHK

pl zmienna wyj$
sv utstorhet
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351-21-08
variable d'état

élément d'un vecteur x(¢) dans un systéme d'équations différentielles

x (1) =f[x(t), u(t)] équation d'état

v (1) =g [x(?), u(t)] équation de sortie,
et pour les systémes linéaires

x(t)=Ax(t)+ B-u(t) équation d'état
v(t) = Cx(t) + D-u(t) équation de sortie,

a partir desquelles la réponse temporelle des éléments du vecteur des

partant de fp (voir Figure 2)

state variable

x (1) =f[x(t), u(?)] state equation
v (1) = g [x(?), u(t)] output equatiqn;
and for linear systems
x(t)=Ax(t)+ B-u(t)
v(t) = C-x(t) + D-u(t)

from which at known initial iti nstant £y (often with g = 0) and known course of
the elements of u(t) the time response of the elements of the
vector of the ou

ar
cn
de
es
it
ja
pl
sV
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351-21-09

trajectoire
représentation de la solution x(¢) des équations d'état par une ligne reliant les extrémités du
vecteur x(¢) dans I'espace d'état, avec le temps comme paramétre

trajectory

representation of the solution x(¢) of the state equations as connecting line of the ends of the
vector x(7) in state space with time as parameter

ar  gd8all i

cn

de Trajektorie, f; Zustandsbahn, f
es trayectoria

it traiettoria

ja  BUBF

pl trajektoria

sv bana, kurs

351-21-10

variable analogique
variable qui peut prendre toutes les valeurs dan

analogue variable
analog variable (US)

variable (quantity) which may assume

ar  JBla pidia
cn  HEHEE

de analoge GroRe, f

es variable analdgica
it variabile anatogica
ja TruJsEH

pl zmienna analog
sv analog variabg

351-21-11

dne valeur parmi un ensemble de valeurs discrétes

digital variable

variable (quantity) which may assume one out of a set of discrete values

ar (Al saia

cn HFEXE

de digitale GréRe, f
es variable digital

it variabile numerica
ja TATVEINLEEK

pl zmienna cyfrowa
sv digital variabel
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351-21-12
variable binaire
variable qui peut prendre une valeur parmi deux valeurs discrétes

NOTE Les deux valeurs discréetes sont habituellement associées aux valeurs booléennes 0 et 1.

binary variable
variable (quantity) which may assume one out of two discrete values

NOTE The two discrete values are usually associated with the Boolean values 0 and 1.

ar () goaia e
cn  ZHHITE

de binédre GroRe, f
es variable binaria

it variabile binaria
ja  TEEXK

pl zmienna binarna
sv  binar variabel

351-21-13

équations d'état

¢ @ppo au temps des variables
&s vakjables d'entrée, des paramétres du

state equations

set of equations, which e i gtives of the state variables as functions

IEV 351-21-08 and Fi

ar Alal) ey
cn REGE

de Zustandsgleichung
es ecuaciones dé ¢

it equazionidis

ja REBHE>

pl réwnania

sv tillsta

351-21-14
équations de sortie

systéme d'équations exprimant les variables de sortie en fonction des variables d'état, des
variables d'entrée, des paramétres du systéme et du temps (voir VEI 351-21-08 et la
Figure 2)

output equations

set of equations to express the output variables as functions of the state variables, the input
variables, the system parameters and the time (see IEV 351-21-08 and Figure 2)

ar GJi <Y alaa
cn HIHITTE
de Ausgangsgleichungen, f pl
es ecuaciones de salida
it equazioni di uscita
ja HAFEBERX
pl réwnania wyjscia; rownania wyjsciowe Documents
sv utgangsekvationer
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351-21-15
matrice d'entrée

matrice qui décrit les relations entre les valeurs des variables d'entrée et la vitesse de
variation des variables d'état du systéme (voir VEI 351-21-08 et la Figure 2)

input matrix

matrix which describes the relations between the values of the input variables and the rate of
change of the system state variables (see IEV 351-21-08 and Figure 2)

ar di.\ ZA’M‘

cn AR

de Eingangsmatrix, f
es matriz de entrada

it matrice di ingresso
ja  AJITH

pl macierz wejscia

sv insignalmatris

351-21-16

matrice de sortie

matrice qui décrit les relations entre les vale

aftables_d'état du systéme et les
variables de sortie (voir VEI 351-21-08et\|a Fjg

output matrix

matrix which describes the relations betwe of the system state variables and the

ar oA dshas

cn  HrH AR

de Ausgangsmatkix, f
es matriz de @
it matrice di ussitd
ja  HAFTE

pl macierz wyjsg
sv utsignalmatri

matrice qui décr s relations entre les valeurs des variables d'état du systéme et leurs
dérivations dans le temps (voir VEI 351-21-08 et la Figure 2)

system matrix

matrix which describes the relations between the values of the system state variables and
their time derivations (see IEV 351-21-08 and Figure 2)

ar (.\LE..L“ 24’334\4.4

cn R

de Systemmatrix, f

es matriz del sistema
it matrice del sistema
ja VAT LT

pl macierz systemu
sv systemmatris
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351-21-18
matrice de transition

matrice qui décrit la transition entre deux états d'un systéme linéaire, en l'absence de
variables d'entrée

transition matrix

matrix which describes the transition between two states of a linear system, not excited by
input variables

ar  JWi) 4 shaa

cn EHBMEME

de Transitionsmatrix, f
es matriz de transicion
it matrice di transizione
ja EBBITHI

pl macierz przejscia

sv o6vergangsmatris

351-21-19

matrice d'entrée-sortie

matrice qui décrit les relations directes entre le
des variables de sortie (voir VEI 351-

bles d'entrée et les valeurs

e@an 2

matrix which describes the direct relation S alues of the input variables and of

direct input-output matrix

ar  Budlua A Jeda 4
cn  HEWA-HINER

de Durchgangsmatrix
es matrizdee @ 2
it matrice di ingresse
ja EBBAHAITH

pl macierz wejsg
sv direkt in-utsi
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351-21-20
systéme

ensemble d'éléments reliés entre eux, considérés dans un contexte défini comme un tout et
séparés de leur environnement

[VEI 151-11-27 MOD]

NOTE 1 Un systeme est généralement défini en vue de l'atteinte d’un objectif, par exemple par la
réalisation d’une fonction définie.

NOTE 2 Les éléments du systéme peuvent étre des objets naturels ou matériels créés par ’homme,
aussi bien que des concepts et les résultats de ceux-ci (par example formes d'organisation, méthodes
mathématiques, langages de programmation).

NOTE 3 Le systéme est considéré comme séparé de l'environnement et
extérieurs par une surface imaginaire a travers laquelle passent les liaison®
I'environnement.

auires systémes
entre ce_systéme et

NOTE 4 Il convient que le terme «systéme» soit explicité quand
clairement dans le contexte auquel il se référe, par exemple, sysfé
calorimétrique, systémes d’unités, systéme de transmission.
system

set of interrelated elements considered in a defined/contextas~a
their environment

[IEV 151-11-27]

NOTE 1 A system is generally defined
performing a definite function.

e and separated from

ving a)given objective, for example by

NOTE 2 Elements of a system may be patural or mat material objects, as well as modes of
thinking and the organisation, mathematical methods,
programming languages).

NOTE 3 The system i idere om the environment and the other external
systems by an imaginary| st e i e links between them and the system.

NOTE 4 The ter ys y ied when it is not clear from the context to what it refers,
for example cont 3 i i 3

ar
cn
de
es
it
ja
pl
sV

351-21-21
structure

ensemble des relations entre les éléments d'un systéme

structure

relations among the elements of a system

ar  JSa
cn &M

de Struktur, f
es estructura
it struttura

ja &
pl struktura
sv  struktur Documents
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351-21-22
parameétre du systéme

grandeur caractéristique définissant la relation entre les variables (quantités variables) dans
un systéme donné

NOTE Un paramétre peut étre constant ou dépendre du temps ou de la valeur de certaines variables
du systéme.

system parameter

characteristic quantity determining the relationship among variables (variable quantities)
within a given system

NOTE A parameter may be constant or depend on the time or on the value of so ystem variables.

ar  aladl) Jale

cn  R&SH

de Systemparameter, m

es parametro de un sistema
it parametro del sistema

ja VAT ANRTRAH

pl parametr systemu

sv system parameter

351-21-23

systéme linéaire

systéme dont le comportement obéit a erposition

d'équations linéaires.

linear system

system whose behaviour obeys™ i of superposition
NOTE The princf syperposition es that such a system can be described by a set of linear
equations.

ar (b3 allal
cn KRR
de lineares
es siste
it siste
ja B
pl  uktad liniow
sv linjart system

; system liniowy
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351-21-24
linéariser

approximation d'un systéme non-linéaire dans une plage de fonctionnement définie ou autour
d'un point de fonctionnement, utilisant un modéle mathématique linéaire, avec une précision
déterminée

linearize, verb

to approximate a nonlinear system within a defined operating range or around an operating
point using a linear mathematical model with a specified accuracy

ar Lbd ddeay
cn  Zktkth, Bhid

de linearisieren, Verb
es linealizar

it linearizzare
ja BT D (@E)
pl linearyzowaé

sv linjarisera

351-21-25

équation caractéristique

ar  oaibadll Zw@
cn  FFIEJTFE

de charakteristische
es ecuacion cardcteris
it equazione _canattevi
ja  FREfEFEA

pl réwnanie\charakterystyc
sv karg isti N
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351-21-26
systéme invariant dans le temps
systéme dont le comportement obéit au principe de décalage

NOTE 1 Le principe de décalage implique que l'ensemble des équations qui le décrit et leurs
coefficients soient invariants dans le temps.

NOTE 2 Des systémes qui n'ont pas cette propriété sont nommés "variants dans le temps".

time-invariant system
system the behaviour of which obeys the principle of shifting

NOTE 1 The principle of shifting implies that the set of equations and their ficients are time-

invariant.

NOTE 2 Systems, which do not have this property, are called time-variant.

ar gl G aldas
cn WAZRS

de zeitinvariantes System, n

es sistema invariante en el tiempo

it sistema invariante nel tempo

ja EEREXR

pl uktad niezmienny w czasie; system niezmienny w sie
sv tidsoberoende system

351-21-27

systéme multivariable

multivariable system

system with mo
output variable de
influences severs

and one or more output variables if at least one
one input variable or at least one input variable

ar Q‘J:Iﬁ-d‘ XA
cn EEXERY

de Mebhfg

es sisten !

it sistemamulfi

ja ZEEGR
pl uktad wielowynridrowy; system wielowymiarowy
sv  multivariabelt system
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351-21-28
systéme a paramétres répartis

systeme décrit mathématiquement par des équations aux dérivées partielles afin de
représenter sa répartition dans l'espace

distributed-parameter system

system mathematically described by partial differential equations in order to represent its
distribution in space

ar sl Jalaa aldid

cn RSP RSK

de System mit verteilten Parametern, n
es sistema con parametros distribuidos
it sistema a parametri distribuiti

ja o EER

pl uktad o parametrach roztozonych; system o parametrach roztozon

351-21-29

commande
régulation

action délibérée sur (ou dans) un proce
NOTE La Figure 27 illustre des applicatio

control

purposeful action on or in aprocess-{o R ecifie

NOTE For applications of co

ar aSal

on Q
de Leiten, n

es control
it controllo
ja il

pl sterowap
sv styrning
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351-21-30
stabilite

propriété d'un systéme, qui implique que les variables d'état et de sortie restent au repos a
I'intérieur d'un domaine suffisamment restreint, aprés avoir été soumises a un déplacement
initial ou a une perturbation, suffisamment petit, comparé a la position de repos

stability

property of a system which implies that state and output variables remain at rest within a
sufficiently small neighbourhood at a — compared to the rest position — sufficiently small initial
displacement or disturbance

ar A ) il
cn FREM

de Stabilitat eines Systems, f; Stabilitat, f
es estabilidad

it stabilita

ja ‘&REtt

pl stabilnos¢

sv stabilitet

351-21-31
stabilité asymptotique

propriété d'un systéme, qui implique gque ses‘yariakles 'ét@o de sortie reviennent a I'état

NOTE Ceci est également le cas, lorsqueé es dlétat\ou de sortie sont soumises, a partir d'un
état de régime permanent, a upe perturbat

asymptotic stability

property of a system |[whi

steady state afte i
NOTE This is eq i
by a disturbance and {

ar
cn
de
es
it
ja
pl
sV
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351-21-32
commandabilité

propriété d'un systéme, qui implique que ses variables d'état puissent étre changées d'un état
initial en un état final désiré, en un temps fini, par l'intermédiaire d'une rampe temporelle
adéquate des variables d'entrée

NOTE Si ce changement est possible quels que soient les états initial et final le systéme est dit
entiérement commandable.

controllability

property of a system which implies that its state variables can be changed from an initial state
into a desired final state within a finite time interval via a proper time_slepe of the input
variables

NOTE The controllability is global if this changing is possible whatever the&\initial(state and the final

state may be.

ar  4Axasadll
cn  TAEEM

de Steuerbarkeit, f
es controlabilidad
it comandabilita
ja  WIHIEE

pl sterowalnos¢
sv styrbarhet

351-21-33
observabilité

propriété d'un systéme,
des variables d'entrée

ar A8l &l

cn  EN

de Beobachtharkeit\f
es observabilida
it osservabilita
ja  TIELHEIE

pl obserwowalnos¢
sv  kontrollerbarhet
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351-21-34
action

influence d'une variable (quantité) sur une autre variable (quantité)

action

influence of one variable (quantity) on another variable (quantity)

ar Jad

cn fEA

de Wirkungsablauf, m

es accion

it azione

ja BifE

pl dziatanie; oddzialtywanie
sv verkan

351-21-35

interface

NOTE Cette notion inclut la spécification
différentes.

interface

[ISO/IEC 2382-9, 09.0
NOTE The con
functions.

ar Jala
cn #0O
de Schnittstelle
es interfaz

it int
ja A UE

pl interfejs;
sv granssnitt
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351-21-36
modéle

représentation mathématique ou physique d'un systéme ou d'un processus, basée, avec une
précision suffisante, sur des lois connues, sur une identification ou sur des hypothéses
spécifiées

model

mathematical or physical representation of a system or a process, based with sufficient
precision upon known laws, identification or specified suppositions

ar glgad
cn BEH!
de Modell, n

es modelo
it modello
ja €TV
pl model
sv. modell

351-21-37
algorithme

séquence finie d'instructions compléte

d'entrée et de sortie continues, I'algorithme e
entre les variables d'entrée g i

algorithm

completely determined_fini ystructions by which the values of the output
variables can buI the input variables

NOTE The behaviouw i igital input and output variables (for example a switching
system) can be desCK e n algorithm. For a system with continuous input and output

ar  ak e
cn  Hi%
de Algorithn
es algoritmo
it algoritmo
ja THNIY XA
pl algorytm

sv algoritm
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351-21-38

redondance (de moyens)

existence, dans une entité, de plus d'un moyen pour exécuter une fonction requise
[VEI 191-15-01]

NOTE En commande automatique, ce moyen est de préférence un dispositif ou un programme.

redundancy
in an item, the existence of more than one means for performing a required function
[IEV 191-15-01]

NOTE In automatic control, the means are preferably a device or a programme.

ar °JJJ

cn  JLR

de Redundanz, f

es redundancia

it ridondanza (di mezzi)

ja JLEMHE

pl redundancja; nadmiarowos¢
sv redundans

351-21-39

manuel, adjectif

s'applique a un processus ou a un matg darns des conditions spécifiées, nécessite une
intervention humaine

manual, adjective

pertaining to a proce
intervention
ar (9= 3

cn  FEhl, A

nder specified conditions, requires human

de manuell, Adjektiv ensetzungen)
es manual ,adj

it  manuale

ja FEQ Ok

pl  reczny

SV manue
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351-21-40
automatique

s'applique a un processus ou a un matériel qui, dans des conditions déterminées, fonctionne
sans intervention humaine

automatic

pertaining to a process or equipment that, under specified conditions, functions without
human intervention

ar Wl

cn B3I, A

de automatisch, Adjektiv; selbsttitig, Adjektiv
es automatico, adjetivo

it automatico

ja HBEBEO

pl automatyczny

sv automatisk

351-21-41

degré d'automatisation

proportion des fonctions automatiques de l'ensg
d'une installation

NOTE 1 Le degré d'automatisation peut™étre “do

le

donné sont automatisées, s . Dans le cas contraire,

degree of automatio
proportion of au@' e enti et of functions of a system or plant

NOTE 1 The degr
specified and with the

ar 4xdY) A

cn HBEMhER

de Automatisi

es grado de al omat acion
it grado di auto
ja HEMLE

pl stopien automatyzacji
sv automatiseringsgrad
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351-21-42
automate

systeme artificiel automatique, dont le comportement est régi, soit d'une maniére discontinue
en échelons par des régles décisionnelles données, soit d'une maniére continue par des
relations définies et dont les variables de sortie sont créées a partir de ses variables d'entrée
et d'état

NOTE 1 Une caractéristique importante d'un automate commandé par programme est I'existence d'au
moins un branchement dans le programme, offrant différentes possibilités d'actions de commande
entre lesquelles une décision est prise, celle-ci étant basée sur les entrées externes et les états
internes. La désactivation est aussi une branche possible du programme. La séquence du programme
est déclenchée ou commandée par un stimulus externe qui fait partie d'une entrée externe ou de
I'entrée elle-méme.

I'article, SOIt la rejeter en maintenant bloquée la sortie de I'article. La décisi
résultat du contrdle de la piéce de monnaie insérée et du stock d'articles.

EXEMPLE 2: Une machine-outil, qui exécute automatiquement
programme, est un automate. Exemples: tour automatique, fraise

EXEMPLE 3: Dans un régulateur de température, une variable de réfe eest positionnée et elle est
comparee a la variable de reactlon En fonction d 2 a i , le régulateur pilote

régulateur et I'équipement de commande i ur laxtempérature par l'intermédiaire de la
variable réglante (variable de sortie).

automaton

NOTE 1 An ess
branching in the pre

made based on ext

EXAMPLE 2: A maching tool which automatically executes operations under program control is an
automaton. Examplessdutomatic lathe, milling machine.

NOTE 2 A controller, governed by the defined relations in a control loop is an automaton.

EXAMPLE 3: In a temperature controller a reference variable is set, which will be compared with the
feedback variable. Based on the result of the comparison, the controller drives the final controlling
equipment. In other words, based on the difference between the reference variable and the feedback
variable (representing the temperature as controlled variable), the controller and the final controlling
equipment influence the temperature via the manipulated variable (output variable).

ar aﬁﬂ
cn  HIL

de Automat, m

es autéomata

it sistema automatico
ja A—FrA—Tarv

pl automat

sv automat
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351-21-43
processus (dans les technologies de commande)

ensemble complet d'opérations conjuguées d'un systéme par lesquelles de la matiére, de
I'énergie ou des informations sont transformées, transportées ou stockées

NOTE Des opérations ou des ensembles d'opérations peuvent étre séparées et organisées pour
former des sous-processus ou des processus complets. Les variables du processus peuvent étre
déterministes ou stochastiques.

EXEMPLES de processus: génération d'énergie électrique dans une centrale électrique, distribution
d'énergie, raffinage de pétrole pour extraction des hydrocarbures, production de fonte brute dans un
haut fourneau, production de pignonnerie, expédition de marchandises diverses par systéme de
conteneurs, planification et mise en oeuvre d'un vol, traitement de données dans un systeme
informatique, exécution d'actes administratifs par les services publics.

process (in control technology)

ar  (sSad 4 () dules
cn  (EEHIEARK) B
de Prozess in der Leittechnik, m; Proze
es proceso (en control automatico)
it processo (nelle tecnologte di com
ja  (HBEEMCBTS) FREX
pl proces (w technice sterov
SV process

351-21-44 :

ensemble comypleih d' 1s dans une installation pour accomplir une tache technique

nde

complete set of operations in a plant to solve a defined technical task

ar  Audli dyles
cn  HARIHE
de technischer Prozess, m
es proceso técnico

it processo tecnico

ja HEfiFmrE=X

pl proces techniczny

SV process
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351-21-45
installation

ensemble complet de matériels et moyens techniques pour accomplir une tache technique
définie.

NOTE Une installation comprend les appareils, les machines, les instruments, les dispositifs, les
moyens de transport, les équipements de commande et tout autre matériel opérationnel.

plant
complete set of technical equipment and facilities for solving a defined technical task

NOTE A plant includes apparatus, machines, instruments, devices, means of transportation, control
equipment and other operating equipment.

cn I %

de technische Anlage, f

es instalacién

it impianto

ja 77V b

pl obiekt; zaktad (przemystowy); instalacja (przemystowa
sv anlaggning

351-21-46

cybernétique

cybernetics

branch of science th
systems in living orga

ar bwall ale
cn  EHIR

de Kybernetik, f
es cibernética
it ciberneti
ja  FARRX
pl cybefne

sv cybe
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351-21-47
systéme expert

systéme a base de connaissances capable de résoudre des problémes dans un domaine ou
dans un champ d'application particulier en faisant des inférences a partir d'une base de
connaissances fondée sur des connaissances d'experts

[ISO/CEI 2382-28, 28.01.06]

NOTE 1 Le terme "systeme expert" est parfois utilisé comme synonyme de "systéme a base de
connaissances", mais de maniére pas trés correcte. Il convient toutefois de I'utiliser lorsque les
connaissances d'experts sont a mettre en avant.

NOTE 2 Certains systémes experts peuvent améliorer leur base de connaissances et créer de
nouvelles régles d'inférences a partir de I'expérience acquise lors de problémes aptérieurs.

expert system

[ISO/IEC 2382-28, 28.01.06]

NOTE 1 The term "expert system" is sometimes used synonywou

ar s allad
cn LRRH

de Expertensystem, n
es sistema experto

it sistema esperto

ja THFAN—FTVRAT A
pl system ekspertowy;
sv expertsystem

351-21-48 Q

base de connais

base de donnée régles d'inférences et des informations relatives a
I'expériencehumaj \naissances d'experts dans un domaine particulier

knowledge base

database containing inference rules and information relating to human experience and expert
knowledge in a special field

[ISO/IEC 2382-28, 28.04.06]

NOTE In self-improving systems, the knowledge base additionally contains information resulting from
the solution of previous problems.

ar aé)l.d\ sac\d

cn  HIIREE

de Wissensbasis, f

es base de conocimientos
it base di conoscenza

ja  AE—

pl baza wiedzy

sv  kunskapsbas
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351-21-49
moteur d'inférence

élément d'un systeme expert qui utilise des regles d'inférences pour tirer des conclusions a
partir des informations stockées dans une base de connaissances

[ISO/CEI 2382-28, 28.04.07]

inference engine

component of an expert system that applies inference rules to draw conclusions from the
information stored in a knowledge base

[ISO/IEC 2382-28, 28.04.07]

ar  J¥aiul Aisla

cn  EEL

de Folgerungsmaschine, f

es motor de inferencia

it motore di inferenza

ja R TV

pl mechanizm wnioskowania
sv slutsatsdragare

351-21-50

bruit blanc

bruit aléatoire ayant un spectre contih den
constante a toutes les fréquences

[VEI 702-08-39 MOD]

white noise

random noise with a v and a constant spectral power density at all
frequencies

[IEV 702-08-39 M

& spectrale de puissance est

ar  sbaw sla g
cn  HEE
de weiles
es ruidorhla
it rum i
ja  HEAHES

pl biaty szu
sv vitt brus
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351-21-51
signal

grandeur physique dont un ou plusieurs parametres sont porteurs d'informations concernant
une ou plusieurs grandeurs

NOTE Ces parametres sont appelés "paramétres informationnels”.
signal

physical quantity, one or more parameters of which carry information about one or more
quantities

NOTE These parameters are referred to as “information parameters”.

ar bl
cn 75

de Signal, n
es senfal

it segnale
ja &%

pl sygnat
sv signal
351-21-52

parameétre informationnel

amplitude, l'amplitude instantanée est le

nodulated sinusoidal carrier, the amplitude is the information parameter of
r position-modulated pulse signal, the duration or displacement of each

ar SJ&Y\ dALD
cn fERSH
de Informationsparameter, m
es parametro de informacion
it parametro di informazione
ja TEEANZ A

pl parametr informacyjny

sv informationsparameter
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351-21-53
signal analogique

signal dont le parametre informationnel peut prendre toutes les valeurs dans un intervalle
continu donné

[VEI 704-01-03 MOD]

analogue signal
analog signal (US)

signal whose information parameter may assume any value within a given range
[IEV 704-01-03 MOD]

ar BBl 3,Ld) Baag
cn BHES

de analoges Signal, n
es senal analégica

it segnale analogico
ja TrusEE

pl sygnat analogowy
sv analog signal

351-21-54

signal numérique

signal dont le paramétre informationne
valeurs discrétes

[VEI 704-01-05 MOD]

valeur parmi un ensemble de

digital signal
signal whose informati 3 2 syme one out of a set of discrete values
[IEV [704-01-05@)1

ar Az B L)
cn HFEES
de digitales Si
es senal dig
it segnale
ja T

pl sygna \
sv digital signal
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351-21-55
signal binaire

signal numérique dont le parameétre informationnel peut prendre une valeur parmi deux
valeurs discretes

[VEI 704-16-03 MOD]

binary signal
digital signal whose information parameter may assume one out of two discrete values
[IEV 704-16-03 MOD]

ar (&) 4 ga3e B L)
cn Z“##HIES

de Dbinéres Signal, n
es senfal binaria

it segnale binario

ja ZfEfE%E

pl sygnat binarny

sv binar signal

351-21-56

quantifier

valeurs qui se trouvent dans un intergalle donné\son
prédéterminée de cet intervalle, appelee " r quanti
[VEI 702-04-07 MOD]

quantize, verb

to divide a ran f va iable (quantity) can assume into a finite number of
predetermined a e 3

interval is representé ermined value within this interval, called ,quantized
value®
[IEV 702-04-0

ar (oS
cn &
de quantisie

es cuantifica

it quantificare
ja BFHETD (@F)
pl kwantowaé

sv  kvantisera
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351-21-57
signal échantillonné

signal dont le paramétre informationnel représente la valeur d'une variable aux instants
d'échantillonnage

sampled signal

signal whose information parameter represents the value of a variable (quantity) at the
sampling instants

ar ) A

cn XHEES

de Abtastsignal, n

es sefal muestreada

it segnale campionato
ja VUILERES

pl sygnal probkowany
sv samplad signal

351-21-58

repliement spectral

introduction d'erreurs dans le spectre de Fo S i 2, lorsque des
S avec I'intervalle

basses

aliasing

ar
cn
de
es
it
ja
pl
sV
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Section 351-22 — Taches/fonction en technologie de commande et de régulation

Section 351-22 — Tasks/functions in control technology

351-22-01
mesurer

réaliser des actions pour obtenir la comparaison quantitative d'une valeur mesurée avec une
unité

[OVIM 2.1 MOD]

measure, verb

to perform actions for quantitative comparison of a measured value wih
[VIM 2.1 MOD]

-

ar sy

cn W&, 3hid

de messen, Verb
es medir

it misurare

ja HIEI B (B
pl  mierzyé

sv mata

351-22-02
compter

obtenir la valeur mesurée

count, verb

to obtain the me@e

ar
cn
de
es
it
ja
pl
sv

ents” of a set
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351-22-03

surveiller
superviser

vérifier a intervalles réguliers des valeurs choisies du point de vue de leur conformité aux
valeurs spécifiées, aux plages de valeurs ou aux conditions de commutation

monitor, verb

to check at regular intervals selected values regarding their compliance to specified values,
ranges of values or switching conditions

ar <8l

cn MWW, BhiAE

de uberwachen, Verb

es supervisar

it sorvegliare

ja BE#T 5 (#FE)

pl monitorowaé; nadzorowaé
sv Overvaka

351-22-04

présenter

présenter visuellement des variables ¢ ation

indicate, verb

to present variables (variable quantitief

ar (ol du) g
cn I, B

de anzeigen, Verb
es indicar

it monitorare
ja T (EhE)

pl wskazywaé; przé awiaé
sv visa, indikers

ditions visually

351-22-0
alerter

transmettre
maniére particuliere

able binaire, qui est obtenue par surveillance, et la présenter d'une
ent évidente

alert, verb

to forward a binary variable which is obtained by monitoring and to indicate it in an especially
striking way

ar LMl

cn  HE, A

de melden, Verb

es alertar

it allertare

ja BRSE5 (B

pl ostrzega¢; alarmowac
sv uppmairksamma, varna
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